Porownanie tltumaczen Izajasza 25:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Moab* natomiast bedzie zdeptany** na swym (miejscu),
dostowny | dostowny jak deptana*** jest stoma w**** gnojowisku.A gdy (kto$)
rozciagnie w nim rece, jak rozciaga je ptywak, by ptywac,
upokorzy jego dume mimo ruchdw***** jego rgk.D?343
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad A kiedy roztozy ramiona, jak ptywak, gdy chce poplywac,
literacki literacki to Pan upokorzy jego dume pomimo ruchdw jego rak.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | [ rozciggnie swoje rece posrodku niego, jak je rozcigga
literacki Biblia Gdanska | plywak, by plywaé, i ponizy jego wyniosto$é wraz
z wysitkami jego rak.
BG Przektad Biblia Gdafiska | [ wyciagnie rece swoje w posrod jego, jako je wyciaga
literacki plywacz ku plywaniu, a ponizy wyniosto$¢ jego tokciami
rak swoich.
BJW Przektad Biblia Jakuba I wyciagnie rece swe pod nim, jako wyciaga ten, ktory
literacki Wujka ptynie ku ptywaniu, i znizy stawe jego z potluczeniem rak
jego.
BT'99 Przektad Biblia 1 wyciaggnie tam na $rodku rece, jak ptywak je wyciaga przy
literacki Tysigclecia ptywaniu, lecz [Pan] upokorzy jego pyche razem
z wysitkami jego rak.
BW Przektad Biblia A gdy rozciggnie w nim rece, jak je rozcigga pltywak, aby
literacki Warszawska ptywaé, upokorzy jego pyche mimo ruchow jego rak.
EKU'18 | Przektad Biblia Roztozy tam rece, jak ptywak rozktada je przy ptywaniu,
literacki Ekumeniczna lecz On upokorzy jego dume, mimo wysitku jego rak.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wyciagnie przed siebie rece, jak czyni to plywak, aby
literacki plywacé, lecz JAHWE ponizy jego pyche. Na nic wysitki rak
jego.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | I bedzie wyciagat z niej rece, jak je wyciaga pltywak do
literacki ptywania - jednak [Pan] jego pyche ponizy, [udaremni]
zarazem wysitki rak jego.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I migHimMe cBoi pyku, Haue i BiH Bmokopus, o6 BUryOuTH,
literacki nepeknan YBT | i Bin ynokoputs HOro ropaicth, Ha Ky pyKd HaKJaB.
Padaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia I wyciagnie w niej swoje rece, jak ptywak wyciaga je do
dynamiczny | Gdanska ptywania — ale On znizy jego pyche, mimo zrecznych
obrotow jego rak.
PNS1997 | Przektad Przekfad Nowego | I rozpostrze rece posrod niego, jak je rozposciera ptywak,
dynamiczny | Swiata by plynaé, i ponizy jego wyniosto$¢ zwodniczymi ruchami
swych rak.
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